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SAMHALLSSYN PA ENGELBREKTS-
TIDEN

EN SKRIVARES BILDKOMMENTARER TILL
LANDSLAGEN

av Ernst Klein

id en hastig genomgéing av den s. k. »Gamla Kalmar-

\ / handskriften», nu i K. Bibliotekets #go, av Magnus
Erikssons landslag, som #r skriven i &stra Sverge eller
Egentliga Finland under 1400-talets forra hilft, fann jag for
nagra ar sedan, att de mirkliga illuminationerna i flera fall hade
ett direkt samband med ett pd samma sida, ofta omedelbart intill
bilden stiende lagstille. Stundom utgér bilden direkt en illu-
stration till lagtexten, sisom t. ex. Byggningab. XVII, 6 »nu hugger
man eek zllee bok pet sum bzrande trz ®m, bild 1. Ekléven iro
mycket tydligt utritade. Viktiga upplysningar i detalj kunna
dessa direkta illustrationer ej sillan ge, sisom t. ex. den till Bygg-
ningab. XIII, 4, som handlar om att birga hé och korn, dir vi
se holasset dragas hem pa slide, tvivelsutan fran nigon avligsen
slittermark, troligen pd vintern frin nigon myrhissja eller
ingslada, bild 2. En publicering av dessa tydliga bilder jimte
de upplysningar, texten ger om deras speciella innebord, vore
ritt givande. Jag har ocksd ténkt att pd annat hill dstadkomma

en dylik.
Emellertid finnes ocksd en hel rad av bilder i handskriften,
som ha ett mindre klart — understundom till att borja med

fullkomligt dunkelt — samband med texten. Medeltiden ir ju
van vid ett rikt utbildat ikonografiskt sprik. Men dettas sym-
boler hinféra sig dock i regel till vissa bibelstillen och vissa av
den katolska kyrkans lirosatser, sammanstillda till ett vildigt
system av »typer och »prototyper», dir varje gestalt och situation
har sin givna innebord — ett slags chiffersprak. Om ocksa icke
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fullt entydigt, limnar det dock endast rum for ett begrinsat
antal tolkningar. Overfort av en enskild skrivare pa en landslag-
text blir det ikonografiska tillvigagingssittet nigot helt annat.
Antingen iro bilderna rent illustrativa, eller maste de, om de
skola tolkas symboliskt, hinféra sig till idékretsar, som ligga
i forsta planet hos alla, som tecknaren vill bli forstdidd av — i
detta fall sina yrkesbréder inom de skriv- och liskunniges,
klerkers och lagkarlars tringa krets. Négra exempel i Kyrkobalken
skola visa, hur vir illuminator dirvid ofta gatt till viga. I sjunde
kapitlet, § 4, stdr om pristtiondet »penning fore griis, gaas» etc.
I borjan av detta kapitel, bild 3, se vien rivmed en gis pa ryggen.
Lingre ned, i kap. XVI, §3, finna vi riven iklidd prasterlig
drikt predikande for gissen, bild 4. Stillet handlar om oskirande
av kyrka och kyrkogird. Riven ir prist — nu forstd vi ocksd
vad riven betyder, nir han bir bort gisen-tiondet. Och dn mer:
samma balk, kap. V, § 1, avhandlar pristval och det fall, att
»nu kan ei sokn um prast seemia». Pristen ir hir riven pi kalas
hos tranan, som serverar maten i en hog och tring kirna, bild 3.
Han kommer inte 4t det eftertrddda gillet. Men pristen-riven
tar himnd i kap. VI, dir man ser tranan snopet hinga nibb
over den utspillda soppan som riven slickar i sig, bild 6. Medel-
tidens finkinslighet ir inte &verdriven ens gent emot det heliga.
Bilden syftar pa »then bondhe som ey wil clvckhare reth goray.
For honom dger pristen att sredskap uppe halda, d. v. s. innehélla
nidemedlen. Allt bygger pa liknelsen pristen-riven. Tre olika
rivsagomotiv, vilkinda for alla, ha alltsd brukats av illustratéren
for att pd ett humoristiskt och grovkornigt sitt belysa pristens
roll i fyra lagstillen.

1 Konungabalken kap. XXV finns en miniatyr, bild 7, som ir
omsorgsfullt urtvittad — delvis. Men tillrackligt ar kvar for
att man skall se, vad den betyder. Till vinster om initialen om-
famnar en man en kvinna med upplost hir. En sidan frisyr
betyder pi medeltiden djupaste negligé. P andra sidan initialen
(dir vanligtvis huvuden av helt annan storleksordning in den
illustrerande bilden, och utan samband med denna, forekomma),
sitter en man som demonstrativt tittar (och pekar) bort frin
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Bild 1. Bonde fiiller sbirande trad»,

Bild 2. Hoé kores hem pa slide.
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B Tmme——

den amordsa scenen. I kapitlet intill ldsa vi: »Huar som giuaer
malsegandha ret fran sik haui forgiuit sin ret wiper paen
saka —» (Den som giver ifrin sig mélsiigandes ritt, han har
uppgivit sin ritt 1 avseende pd denna sak). Det tycks vara den
godyvillige hanrejen, ett i tidens anekdoter hogt élskat motiv, som
fér illustrera det ifragavarande fallet.

Stundom ir det litterdra allusioner ur den rena konstdikten,
som ligga till grund for illustrationerna. Troligen ir detta fallet |
manga ginger, dir vi nu icke kunna tyda sammanhanget. I ett
fall, bild 8, végar jag foresld en 16sning av en sddan gita— med all
reservation for misstag. Bilden forestiller en riddare pd ett
rovdjur, som nog kan forestilla ett lejon. Det ir Ivan Lejonrid-
daren! Lagstillet nirmast intill dr Giftobalken XVIII, som in-
nehiller bestimmelser om arvsféljd, d& flera kullar finnas inom
dktenskapet. Ivan Lejonriddaren sliter, enligt den medeltida
romanen, en kranglig arvstvist mellan tvenne systrar. Han kan
silunda passa som ett profant skyddshelgon i arvssaker.

Men idven den kyrkliga ikonografien stir inte utanfor lagskri-
varens dmnessfir, ehuru han gor ett ganska fritt bruk av den.
Enhorningen ir ett mycket ofta forekommande djur i den kyrk-
liga bildkonsten. Vanligen hér denna vilda best, som blott liter
sig timjas av en ren jungfru, samman med Kristus- och Maria-
kulten. Men hir se vi honom, bild g, ridas av en bonde, (varfor
det ir en bonde, skall sedan férklaras) vid Jordabalken XXVII,
som handlar om landbos (arrendators, torpares) riitt gent emot
jordigaren. Nu finns #nnu i den gamla svenska bibeldversitt-
ningen ett stille, Job kap. 39, dir ett hebreiskt ord, reém,
numera oversatt som »vildoxen», aterges med »renhorningeny.
»Menar tu, at enhdrningen skal tiena tigh och blifwa widh tina
krubbo'.» Jorddgaren rider sin landbo hart. Men lagen pa-
minner honom om, att hans makt har grinser, och innanfér

1 Versio vulgata, den katolska kyrkans officiella 6versiittning, hade pa detta

stille icke unicornu utan rhinoceros, som ju egentligen betyder nos-

hérning. Men medeltidens zoologiska begrepp voro ritt obestimda, och i

fraiga om enhdrning och noshdérning kunde nog mycket vil en férvixling dga

| rum, hilst till enhérningens férdel. Ty av de tva var han da den ojimférligt
\ bast kinda, fast han sedan rdkat bli bara en saga.
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Bild 3. Forsamlingen skall ge tionde av gis — riven dr pristen,

Bild 4. Kyrkans oskirande. Riven i predikstolen.
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Bild 5. Pristen far inte gillet —

dessa grinser ir landbon otdmjbar och styvnackad som en-
hérningen, som icke tjanar nigon minniska.

Beliggen for detta vixlande och sinnrika sitt att illustrera
landslagen skulle kunna mangdubblas. Minga av dem dro
mycket grovkorniga men ha icke, sisom den ovan omtalade bilden
av ett dktenskapsbrott, censurerats av en senare tid. Ty de voro
endast grova, men stdtte icke de sedliga begreppen, innan »anstin-
digheten kom och sederna férsvunno». Grovheten bestir inte
blott i situationen, utan forstirkes hir och var av ett kraftord,
pd vanligt medeltida sitt anbragt pa ett sprikband bredvid den,
som tinkes uttala det. Dir stir t. ex.: »Kys migh j roffuen
Matz medh klsffuen».

Vi ha nu lirt kinna de medel, av vilka vér lagillustrator begag-
nar sig for att fullgora sitt uppdrag. Alla dmnessfirer, frin den
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Bild 6. — och férsamlingen far
inte nademedlen.

realistiskt uppfattade verkligheten, till folksagan och skimtsa-
gan, riddareromanen och bibeln, dragas in for att mer eller mindre
direkt astadkomma den 6nskade associationen. Stundom tages
ordet till hjilp, nir den tecknade situationen ir for mangtydig
— eller sa tydlig, att den fullaste uppriktighet endast kan
forstirka intrycket.

Fran de nu givna forutsittningarna skola vi granska en av
illuminationerna, vilken, om jag tolkar den riitt, ir av ett icke
ringa intresse for vir forstielse av den folkstimning som ridde
under Engelbrektstiden inom det centralsvenska omradet (dit
iven det Egentliga Finland pid denna tid maste riknas).

Intill Byggningabalken XVIII, som handlar om straff for
brinnande av birande skog, ek eller bok, se vi, bild 11, en bdjd
man, pd vars rygg en annan, bevipnad med ett gissel, rider.
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Men pé ryttaren rider en tredje (tyvirr ndgot beskuren) person
med ett lyftat huggvapen.

Den understa figuren, som bir de tva 6vre, haller i hdgra han-
den ett sprikband som siger: »fain I skam swa tunghay.

Man anar strax att denna uppstiillning symboliserar en social
situation. Det ér representanter for tre stind eller samhillsgrupper
som avbildas si att deras inbordes situation klart framtrider.
Den 6versta har makten &ver de tva andra med vapenriitt. Den
mellersta har intet annat att gora in att gissla den understa, och
denna kan, si linge han béjer sig under gisslet, endast fortsitta
att biara bordan av de tva, som rida honom. Men han kan inda
ndgot mera: han kan férbanna och onska vedergillning for sitt
lidande.

»Mén I fi en skam lika tung som den bérda jag béry, sd mdste
vil sprikbandets korta suck tydas.

Genom att studera de tre figurerna nirmare kunna vi mihinda
finna, vilka de skola forestilla.

Den understa #r littast att kiinna igen. Hans filthatt med det
baktill och pi sidorna uppvikta, framtill lingt nedhingande
brittet liksom den téimligen linga och vida kjorteln #ro i hela
handskriften bondens attribut. Vi se dem redan pi nagraav dei
denna uppsats avbildade scenerna, dir det icke kan vara tvivel
om, vad for klass den agerande personen tillhér (bilderna 1, 2, 9),
och typen ir, som sagt, genomgiende.

Vem den 6versta mannen ir, kan icke med samma bestimdhet
sigas. Framstillningen, framfor allt den i midjan ytterst tringa
och nedtill korta kjorteln, pdminner om lejonriddaren (bild 8)
liksom om en annan ridande, med stora sporrar férsedd man
som férekommer i manuskriptet och en drakddodare till fots
(S:t Mikael?). I alla dessa situationer (de enda, dir typen fore-
kommer i manuskriptet) dr det tydligen friga om riddare eller
riddares likar. Ni#rmare torde vi icke komma genom studiet av
vir mistares allminna uttryckssitt. Och detta tycks vara si
pass individuellt, att det icke lonar sig att draga in paralleller
fran andra samtida mélare for att sbka komma till en precisare
bestimning.
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6 Fataburen 1935.

Bild 7. »Den godvillige hanrejen».

Bild 8. Herr Ivan Lejonriddaren.
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Den mellersta figuren, en skiggig man, bir ingenting annat
betecknande #in en rund mdssa, vars uppvikta britte mitt pa sidan
har en nistan cirkelformig urknipning i kanten. Det ir tydligen
en modeform, avsedd att vara elegant. Den dterfinna vi hir och
var i lagen. Vi ha redan sett den pa en figur, som vi nddgas
tolka som iktenskapsbrytare (bild 7). Vi finna den dérnist pd
en »skilvringares, d. v. s. en man som flyttar en annans rd och
ror. De ha innu i dag mycket daligt anseende, si daligt att de
anses spoka efter sin dod. En tjuv med en sick pd ryggen bir
samma huvudbonad. Vidare férekommer denna mossa pd en
man eller gosse som skjuter en stork — ett fult och onyttigt
foretag — och en som gillrar upp ett »sjilvskottr och didrmed
blir vallande till annans déd. Aven en tredje bagskytt har den
fatala mossan. Till sist forekommer samma hatt pd en svird-
sviingande man, som rider pa ett sagodjur med inskriften»Pantheer»
— allusionen tills vidare obestimd.

Vi se att det dr ett ganska daligt sillskap med #ktenskaps-
brytare, skilvringare, tjuvar, dripare och okynniga skyttar som
den egendomliga huvudbonaden bringar vir mellanman. Det dr
inte de grovsta brottslingarna, men otvivelaktigt nigra av de
otrevligaste som iro med i gruppen — det ir nigot av den
gamla kategorien »nidingy i den. Vem &r han? Vi kunna
endast gissa. Jag gissar: fogden, indrivaren med gisslet, sjilv
tjanare 4t riddaren men kaxe dver den meniga allmogen. Vi
skola dirvid icke tinka pa de stora kungliga fogdarna och slotts-
hévitsminnen, som vil snarast hort till den hégsta kategorien i
denna sorgliga treenighet, utan snarast pa underfogdar och andra
den hogsta samhillsmaktens exekutorer, med vilka allminheten
hade direkt berdring. Dessa ha tydligen hos manuskriptets
illustrator — och troligen hos en stor del av det svenska folket
pa Engelbrektstiden — fitt ett anseende av den art som den
skamliga mossan betecknar.

Sjilva bruket av en mdossa av sirskild form som skamtecken
dr ju icke okint for medeltiden. Mest kinda torde jude- och
kittarmossorna vara. Hir skulle vi triffa pad en tredje sort:
nidingsméssan, som vil ej i verkligheten burits som sidan, men
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Bild 9. Enhérningen.

som av en eller annan orsak av vér konstnir, kanske ocksi av hans
samtida, ansetts betecknande for vissa daliga karaktirer.

Att bilden silunda forestiller allmogen, fortryckt av fogdar
under den hoga adelns pi vapenmakt stodda tyranni torde vara
sikert. Det ir icke friga om svenskt mot danskt, icke heller om
folket mot konungamakten. Det ir snarare just friga om, vad
Karl Knutsson 1435 omvittnar i ett brev till de 6vriga svenska
ridsherrarna: »allmogen som haffuer ett stort haatt til alt mins
herra ridh —».

Men det ir att mirka, att detta hat uttryckes i en laghandskrift,
inte i en politisk pamflett. Vem som in bestillt och igt detta
exemplar av Magnus Erikssons landslag, han miste i varje fall ha
varit oppen for illuminatorns synpunkter pi samhillsfragorna,
som komma till uttryck i ménga av bilderna, om ocksé ingenstides
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s tydligt som hir. Och tecknaren sjilv? Var han inte snarast
en klerk och silunda itminstone i nigon man »frils och fri» —
icke direkt att inordna i allmogens krets, lika litet som bestillaren,
en lagman eller annan hogt uppsatt person. Vittnar inte detta
starkt om, att allmogens »stora haty pd minga hall dven utanfor
bondernas och lagminnens krets kindes som ndgot berittigat,
och att de andliga och virldsliga herrarnas stillningtagande pd
Engelbrekts sida dtminstone i vissa fall varit fullt uppriktigt.
Kan man lisa ut nigot sddant ur vér bild, vinner den ett okat
intresse sisom ett av de fataliga vittnesborden om opinionen i
Sverge under Engelbrektstiden.

Tvé saker vore ytterligare av intresse att utreda i detta sam-
manhang. Den ena ir: varifrin har tecknaren fatt idén att fram-
stilla samhillet i denna form av ridande och ridna? Den andra
frigan ir: vilket lagstille har framkallat denna association hos
honom?

Vad ridandet sisom socialt férhillande betriffar, ir det inga-
lunda nigon frimmande idé. Att vara »riden» av ndgon ar att
helt vara underkastad en annans vilja. En vanlig legend pa medel-
tiden, som iven gir igen i en av vdrt manuskripts bilder, visar
den vise Aristoteles som pa gamla dagar blir sd narraktig, att han
later en kvinna behirska sig, d. v. s. rida pa sin rygg. En annan
av bilderna i handskriften paminner om den helige Kristoffer,
den starke jitten, kuvad av Jesusbarnet, som okint later sig
biras pa hans rygg och tynger ned honom med sin bérda av all
minsklig nod.

Bonden som samhillets grund éterfinna vi i dalmilningarnas
trohjirtade sprik. »Konungen siger: Jag styrer eder alla. Bisko-
pen siger: Jag lirer eder alla. Bonden siger: Jag foder eder
alla» Hir #ro ndgra av kompositionens element. Men deras
sammansittning, bister och fylld av en rittmitig vrede, synes
vara vir okinde lagskrivares.

Lagstillet, med dess stringa, men icke excessiva botesbestdm-
melser for anstiftande av skogseld varvid »birande tridy, ek eller
bok, bli forstorda, synes i och for sig icke i forsta hand vara
av den betydelse, att det kan utlosa en social olustkinsla. Men det
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Bild ro. »Man I fi en skam lika tung som den bérda jag bim,




ir en sirskild sak med eken och boken. Vi veta det frin Vasa-
tiden. Ett av de forsta kungliga brev som finnas bevarade frin
Gustav I:s kansli giller forbud mot fillande av dessa trid i
Smiland, #vensom dddandet av hégvilt, hjort och ridjur. Pa
Oland straffas nigot senare fillandet av ek, tredje resan, med
hemmanets forlust. Regalet over birande trid liksom 6ver hog-
djur har hir nitt sin hojdpunkt. Hur lingt denna for svensk
ritt frimmande tanke hunnit pi Engelbrekts tid vet man ej.
Sa mycket ar dock kint, att i den s. k. Vixi6 stadga, i borjan av
1400-talet, upptas ett forbud att filla ek och bok »for 16n eller
penningar at salia til afsalu», varvid intet siges om vem som
ager jorden, dir triden vixa, men diremot den skyldige hotas
med »vir nadigste Herres hogsta botr. Och @ven dir monopolis-
tiska tendenser i avseende pa de idla triden (vilka redan i land-
skapslagarna skyddas i by- eller hiradsallmidnningens intresse)
icke utnyttjats av konungen, kunna de mycket vil ha tillimpats
av miktiga jordigare i de omrédden, dir godskomplex bildat sig,
och av kungliga dmbetsmin i alla bygder. Ty ek- och bokskogen
ir den senmedeltida societetens stora lekplats. Den foder dess
vildsvin, hjortar och ridjur och bjuder i sina svala och dock
oppna valv en oovertrifflig terring for de beridna jaktsillskap,
som draga fram under jakthornens klang och glam av livsglada
roster.

Men bonden, som fatt béta full mansbot for tio ekar, som han
fallt eller brint i sin egen skog, ser surt efter de forbiridande och
viskar:

»Fain I skam swa tungha.»
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